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= =z CIRCOLARE N. 4
LEGA 2014/2015
PRO FIRENZE, 2 LUGLIO 2014

Lega Italiana Calcio Professionistico

Alle Societa
della Lega ltaliana Calcio Professionistico
LORO SEDI

CIRCOLARE FIFA DEL 28 APRILE 2014 —- REGOLAMENTO CHE DISCIPLINA
LE GARE INTERNAZIONALI

Si trasmette, in allegato, la Circolare FIFA del 28 aprile 2014, avente ad
oggetto il Regolamento FIFA che disciplina le gare internazionali.

Cordiali saluti.

IL PRESIDENTE
(Rag. Mario Macalli)



ITALIA

Roma, 22 maggio 2014

Prot. n. 1814.1/ADS/Segr.

Lega Nazionale Professionisti Serie A
Milano

Lega Nazionale Professionisti Serie B
Milano

Lega PRO

Firenze

Oggetto: Circolare FIFA n. 1416 del 28 aprile 2014

In riferimento alla circolare FIFA in oggetto indicata, relativa all’edizione aggiornata del
Regolamento FIFA che disciplina le gare internazionali, si trasmette per opportuna conoscenza la
circolare e una traduzione non ufficiale in lingua italiana.

In merito si segnala:

- La nuova suddivisione in livelli delle tipologie di gare e le conseguenti procedure da
adottare per le autorizzazioni di competenze alla FIFA, delle Confederazioni interessate e
delle Federazioni;

- Al fini delle richieste di autorizzazione dovranno essere utilizzati esclusivamente i moduli
forniti in allegato alla circolare, contenenti alcune informazioni sul Torneo o gara
internazionale per la quale si chiede [I'autorizzazione. Conseguentemente queste
informazioni dovranno essere necessariamente fornite alla scrivente Segreteria;

- Le richieste di autorizzazione alla partecipazione a gare e tornei internazionali dovranno
pervenire almeno 21 giorni prima della data di effettuazione delle gare, in mancanza di
autorizzazione formale da parte della FIFA, delle Confederazioni e Federazioni interessate
le gare non potranno avere svolgimento.

S1 prega di dare opportuna informativa alle societa dipendenti.

Cordiali saluti.
IL SEGRETARIO
i Sebastiano)
. = - =

FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO
Via Gregorio Allegri, 14 - 00198 Roma
tel. +39 06 84911 - fax +39 06 84912239
P. IVA 01357871001 - C.P. 2450

fige.it



FIFA
ALLE AFFILIATE FIFA

Circolare Nr. 1416
Zurigo, 28 aprile 2014
SGrtgi

Oggetto: Edizione aggiornata del Regolamento FIFA a disciplina degli incontri internazionali
Spett.le Federazione,

in occasione della riunione tenutasi il 20 e 21 marzo 2014, il Comitato Esecutivo della FIFA ha
adottato le revisioni apportate al Regolamento in oggetto. Siamo pertanto lieti di inviarvi in allegato
il regolamento rivisto completo di appendici, che entrera in vigore il 1 maggio 2014. I documenti in
questione e i moduli di richiesta da completare sono disponibili anche sul sito web FIFA.com.

Le revisioni sono state apportate a seguito di consultazioni con le Confederazioni e le affiliate e
hanno lo scopo di fare chiarezza sulle procedure di autorizzazione per tutti gli incontri
internazionali, che contribuiranno ad aumentare la quantita ¢ la qualitd delle informazioni
disponibili per contrastare coloro che cercano di manipolare il nostro sport.

Cogliamo I’occasione per evidenziare alcune delle modifiche sostanziali presenti nell’edizione
rivista del Regolamento in esame.

Sistema a Livelli

Il Livello 1 ora contiene tutti gli incontri internazionali di categoria “A” e gli incontri che
comportano la partecipazione di una squadra “scratch” (scratch team). Gli incontri di Livello 1
richiedono 1’autorizzazione della FIFA. Ne consegue che a partire dal 1 maggio 2014 tutti gli
incontri internazionali di categoria “A” richiederanro 1’ autorizzazione della FIFA.

Gli incontti o le competizioni di Livello 2 che comportano la partecipazione di una sola

Confederazione ora sono autorizzati secondo la procedura prevista dalla Confederazione interessata.

I1 Regolamento della FIFA attualmente prevede la procedura di autorizzazione soltanto per gli
incontri o le competizioni di Livello 2 che comportano la partecipazione di pitt Confederazioni.

Come in passato, il Livello 3 comprende tutti gli altri incontri e le altre competizioni internazionali.
Non ¢ obbligatorio informare la FIFA circa 1’autorizzazione di incontri o competizioni di Livello 3.

Responsabilita di richiedere ’autorizzazione della Confederazione

Le afiiliate attualmente hanno la responsabilita di richiedere 1’ autorizzazione della Confederazione
di appartenenza per conto di una delle squadre da esse rappresentate, delle societa affiliate o delle
squadre interne per tutti gli incontri internazionali.

Notifica

Le affiliate non devono notificare alla FIFA gli incontri o le competizioni di Livello 2 0 3. Le
affiliate hanno soltanto 1’obbligo di contattare la FIFA per ottenere 1’autorizzazione relativa a
incontri o competizioni di Livello 1.

Definizioni di squadra interna e squadra scratch 7
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E stata rivista la definizione di squadra scratch ed ¢ stata introdotta la definizione di squadra interna.
Per squadra interna si intende una squadra in cui militano giocatori tesserati presso la stessa
affiliata, anche se giocano per club diversi. Per squadra scratch si intende una squadra in cui
militano giocatori tesserati presso affiliate diverse. Gli incontri disputati da una squadra scratch
rientrano tra quelli di Livello 1, mentre gli incontri disputati da una squadra interna rientrano tra
quelli di Livello 2.

Moduli di richiesta

I moduli da utilizzare per richiedere I’organizzazione o la partecipazione a un incontro o a una
competizione internazionale ora sono inclusi sotto forma di appendice al Regolamento. I moduli
devono essere completati esclusivamente dalle affiliate FIFA e possono essere scaricati
dall’apposita sezione presente sul sito FIFA.com. Le affiliate possono inserire le necessarie
informazioni nei moduli di richiesta ¢ poi stampare il documento affinché possa essere firmato.

http:/www.fifa.com/aboutfifa/offlcialdocuments/doclists/laws.html
Verbalizzazione

I verbali relativi a incontri internazionali di categoria “A” devono essere inoltrati alla FIFA entro 48
ore dal termine dell’incontro a cura della federazione organizzatrice affiliata. E necessario inoltrare
un verbale della federazione organizzatrice, ’elenco dei giocatori per entrambe le formazioni e un
verbale redatto dall’arbitro.

Diritti

I diritti relativi agli incontri internazionali di categoria “A” continueranno ad essere corrisposti alla
FIFA per gli incontri disputati nel 2014. Tuttavia, tali diritti non saranno dovuti per gli incontri
disputati a partire dal 1 gennaio 2015 in poi.

Per eventuali quesiti relativi al Regolamento in esame, contattare il team FIFA International
Matches Approval (FIMA) all’indirizzo attima@fifa.org.

Cordialmente

FEDERATI@N INTERNATIONALE
CIATION

ecretary General

All:  Regolamento FIFA a disciplina degli incontri internazionali

cc.:  Comitato Esecutivo FIFA
Confederazioni
Tribunale arbitrale dello sport (TAS)
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Definizioni
Al fini del presente regolamento, i termini riportati in basso hanno il significato ad essi
attribuito a continuazione:

1.

Nota:

Squadra di club: una squadra che rappresenta un club tesserato in modo diretto o
indiretto ad un'Affiliata.

Confederazione: un gruppo di associazioni riconosciute dalla FIFA appartenenti
allo stesso continente o alla stessa area geografica.

Squadra interna (domestic team): una squadra composta da giocatori tesserati
presso squadre di club diverse affiliate alla stessa Affiliata (ad es.:
rappresentativa di una lega o di un’associazione regionale di un’ Affiliata).

Incontro internazionale: un incontro tra due squadre appartenenti ad Affiliate
diverse ovvero un incontro che comporti la partecipazione di una squadra mista
(scratch team). Ai fini del rilascio della relativa autorizzazione, qualsiasi
incontro o competizione disputati tra due squadre appartenenti alla stessa
Affiliata ma in un Paese terzo saranno riconosciuti come inconiri o competizioni
internazionali.

Incontro internazionale di categoria "A": un incontro in cui entrambe le Affiliate
schierano la loro prima rappresentativa nazionale (Rappresentativa nazionale
“A,!)‘

Affiliata: una federazione alla quale & stata concessa 1’affiliazione alla FIFA in
sede di Congresso della FIFA.

Squadra rappresentativa: una squadra che rappresenta un'Affiliata,

Squadra mista (scratch team): una squadra formata una tantum composta da
calciatori attivi tesserati presso club che militano nella massima divisione di
un’ Affiliata e che non appartengono alla stessa Affiliata.

Paese terzo: il territorio di un'Affiliata in cui si disputa un’incontro o una
competizione e al quale nessuna delle squadre che partecipano all’incontro o alla
competizione ¢ affiliata.

i termini che fanno riferimento alle persone fisiche si intendono riferiti ad
entrambi i sessi. I termini espressi al singolare si intendono espressi anche al
plurale e viceversa.

Conformemente agli Artt. 77, 82, 83 ¢ 84 dello Statuto FIFA del 31 luglio 2013, il
Comitato Esecutivo della FIFA ha emanato il seguente regolamento.
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1  Oggetto

Il presente regolamento definisce le autorizzazioni, le notifiche ed altri requisiti
riguardanti ['organizzazione di incontri e/o competizioni tra squadre che appartengono
ad Affiliate diverse, ovvero tra squadre che appartengono alla stessa Affiliata ma che
giocano in un Paese terzo, ovvero che prevedono la partecipazione di giocatori o
squadre che non sono tesserati presso Affiliate o affiliate provvisorie delle
Confederazioni, come sancito dall’Art. 83, comma 1, dello Statuto FIFA del 31 luglio
2013.

2  Ambito di applicazione

1. Il presente regolamento si applica a tutti gli incontri e le competizioni
internazionali ad eccezione di quelli inseriti nelle competizioni organizzate dalla FIFA o
da una o pitt Confederazioni, ovvero incontri e competizioni che rientrano nell’ambito
dell’ Art. 84 dello Statuto FIFA del 31 luglio 2013.

2. Il presente regolamento si applica allo stesso modo alle seguenti discipline:
calcio, calcio a cinque e calcio da spiaggia (beach soccer).

3. Gli incontri o le competizioni internazionali autorizzati dal Comitato Esecutivo
in via eccezionale non sono soggetti al presente regolamento.

3 Finalita

Lo scopo del presente regolamento & tutelare 1’integrita del gioco del calcio attraverso la
creazione di un quadro di riferimento che consenta alle Affiliate, alle Confederazioni e
alla FIFA di vigilare sugli incontri e sulle competizioni internazionali. Tale vigilanza
consentira a sua volta alle Affiliate, alle Confederazioni e alla FIFA di promuovere
I'integrita, ’ctica e il fair play, al fine di prevenire qualsiasi metodo o pratica che
possano compromettere 1’integrita degli incontri, delle competizioni, dei calciatori, dei
dirigenti e delle Affiliate, ovvero che possano determinare situazioni di abuso del gioco.

4  Obblighi delle Affiliate

1. Le Affiliate sono tenute a stilare il proprio regolamento a disciplina delle
procedure di autorizzazione e notifica degli incontri internazionali, che dovranno
risultare conformi sia al presente regolamento sia a quello della o delle Confederazioni
interessate.

2. Le Affiliate devono accertarsi che i propri tesserati/iscritti rispettino il presente
regolamento, i regolamenti delle Confederazioni interessate € il proprio regolamento
interno.

3. Le Affiliate di appartenenza di una squadra rappresentativa, una squadra di club
0 una squadra interna partecipante a un incontro o una competizione internazionale
hanno la responsabilita di richiedere [’autorizzazione della Confederazione di
appartenenza nelle modalita qui sancite.

4. L’Affilata sul cui territorio si disputi un incontro o una competizione
internazionale ha la responsabilita di garantire il rispetto dei regolamenti in vigore. Essa
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avra altresi la responsabilita di richiedere, nella misura prevista, I’autorizzazione
definitiva della FIFA e/o della Confederazione di appartenenza.

5. Un’Affiliata & tenuta ad informare le Affiliate interessate, le Confederazioni e la
FIFA in merito a qualsiasi incontro organizzato e disputato sul suo territorio e per il
quale non ¢ stata richiesta o concessa alcuna autorizzazione.

6. Le Affiliate devono rispondere ad eventuali richieste scritte relative a richieste di
autorizzazione inoltrate da un’altra Affiliata, da una Confederazione o dalla FIFA entro
sette giorni dal ricevimento della richiesta.

7. Qualora per qualsiasi motivo gli arbitri designati per un incontro internazionale
venissero sostituiti, le squadre partecipanti dovranno essere informate e le motivazioni
dovranno essere riportate di conseguenza all’interno di un verbale che dovra essere
sottoscritto da un dirigente della Federazione Affiliata e inoltrato a tutte le Affiliate
interessate, alle Confederazioni interessate e/o alla FIFA.

8. Chiunque inoltri una richiesta di autorizzazione e la relativa documentazione di
corredo deve garantire e confermare la correttezza e 1’autenticith delle informazioni ivi
contenute.

9. L’ Affiliata sul cui territorio si svolge un incontro internazionale di categoria “A”
ha la responsabilita di riscuotere tutti gli oneri previsti e di predisporre il rendiconto
dell’incontro internazionale per inoltrarlo, unitamente agli importi del caso, alla FIFA
e/o alle Confederazioni interessate.

5 Denominazione di competizioni o incontri
internazionali

1. La denominazione utilizzata per gli incontri e le competizioni internazionali non
pud fare riferimento alle attuali denominazioni ufficiali di qualsiasi competizione della
FIFA, delle Confederazioni o delle Affiliate.

2. La FIFA e le Confederazioni si riservano il diritto di approvare tutte le
denominazioni delle competizioni.

6 Autorizzazione

1. Gli incontri internazionali possono essere autorizzati esclusivamente dalla FIFA,
da una Confederazione o da un’ Affiliata conformemente al presente regolamento.

2. Tutti gli incontri internazionali devono essere autorizzati dalle Affiliate di
appartenenza delle squadre partecipanti e dall’Affiliata sul cui territorio si disputera
Pincontro. Le partite che prevedono la partecipazione di una squadra mista (scratch
feam) devono essere autorizzate dalle Affiliate presso le quali i giocatori sono tesserati.

3. Ogni squadra partecipante a un incontro internazionale & investita della
responsabilita di richiedere I’autorizzazione della rispettiva Affiliata di appartenenza.
L’Affiliata, a sua volta, ha la responsabilita di richiedere I’autorizzazione della
Confederazione di appartenenza. Le Affiliate presso cui le squadre partecipanti sono
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iscritte dovranno fornire queste autorizzazioni all’ Affiliata organizzatrice dell’incontro,
affinché la richiesta di autorizzazione definitiva possa essere completata nel rispetto
delle tempistiche sancite dal presente regolamento.

4. La FIFA e le Confederazioni si riservano il diritto di respingere le richieste che
risultassero non conformi al presente regolamento.

S. L’autorizzazione o il rifiuto di rilasciare 1’autorizzazione da parte della FIFA
vengono comunicati dalla Segreteria Generale della FIFA, la cui decisione sard da
ritenersi definitiva e vincolante.

0. L’autorizzazione non comporta alcuna responsabilitd da parte della FIFA, delle
Confederazioni o di alcuna Affiliata in caso di eventuali pretese legali che venissero
avanzate successivamente.

7. In linea di principio, la Segreteria Generale della FIFA, ovvero il Comitato
Esecutivo della FIFA, in presenza di circostanze eccezionali, hanno la responsabilita di
rilasciare o negare l'autorizzazione della FIFA in ordine agli incontri e/o alle
competizioni che prevedono la partecipazione di giocatori o squadre che non fossero
iscritti presso Affiliate o affiliate provvisorie delle Confederazioni, secondo quanto
previsto dail’ Art. 83, comma 1, dello Statuto FIFA del 31 luglio 2013.

7 Incontri internazionali di livello 1

1. Ai fini del presente regolamento, per incontro internazionale di livello 1 si
intende qualsiasi incontro internazionale in cui entrambe la squadre partecipanti
rappresentano la prima squadra rappresentativa “A” dell’ Affiliata interessata, ovvero un
incontro internazionale che prevede la partecipazione di una squadra mista (scratch
team).

2, Tutti gli incontri di livello 1 devono essere autorizzati dalla FIFA, nonché dalle
Confederazioni e Affiliate interessate. Nell’Allegato A & riportato un riepilogo delle
autorizzazioni previste per gli incontri di livello 1.

3. Una competizione che prevede almenc 1 incontro internazionale di livello 1
deve essere classificata come competizione di livello 1.

8 Incontri internazionali di livello 2

1. Ai fini del presente regolamento, per incontro internazionale di livello 2 si
intende qualsiasi incontro internazionale a cui partecipi una squadra rappresentativa
“A”, qualsiasi altra squadra rappresentativa, una squadra interna (domestic team) ovvero
la prima squadra di una squadra di club che militi nella massima divisione di
un’ Affiliata.

2. Tutti gli incontri di livello 2 devono essere autorizzati dalle Confederazioni e
dalle Affiliate competenti. L’Allegato B contiene un riepilogo delle autorizzazioni
necessarie per gli incontri internazionali di livello 2.
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3. Una competizione che non prevede lo svolgimento di alcun incontro
internazionale di livello 1, ma che ha in programma lo svolgimento di almeno un
incontro internazionale di livello 2, sara classificata come competizione di livello 2.

9 Incontri internazionali di livello 3

1. Ai fini del presente regolamento, per incontri internazionali di livello 3 si
intendono tutti gli incontri che non siano incontri internazionali di livello 1 o 2.

2. Il regolamento degli incontri internazionali di livello 3 dovra essere stabilito da
ciascuna Confederazione interessata.

3. Una competizione che prevede lo svolgimento di incontri internazionali né di
livello 1 né di livello 2 dovra essere classificata come competizione di livello 3.

10 Procedura per la richiesta di incontri e
competizioni internazionali di livello 1

1. Procedura per incontri internazionali “A”

Le Affiliate le cui squadre rappresentative “A” partecipino ad un incontro internazionale
“A”, nonché le Affiliate sul cui territorio sia previsto lo svolgimento di un incontro
internazionale “A”, devono richiedere [|’autorizzazione della Confederazione di
appartenenza almeno 21 giorni prima della data pid antecedente tra quelle proposte per
incontro. Una volta pervenute le autorizzazioni, le Affiliate provvederanno a
trasmettere le autorizzazioni pertinenti all’Affiliata sul cui territorio & previsto lo
svolgimento dell’incontro internazionale “A”. Quest’ultima, almeno 14 giorni prima
della data pili antecedente tra quelle proposte per I’incontro, dovra inoltrare alla FIFA
una richiesta di autorizzazione definitiva contenente tutte le autorizzazioni delle
Affiliate e delle Confederazioni previste. Tutte le richieste di autorizzazione per ospitare
0 partecipare a un incontro internazionale “A” devono essere formulate sui moduli
ufficiali della FIFA di cui all’Allegato C. La federazione organizzatrice deve accertarsi
che I’arbitro e gli assistenti designati figurino nell’attuale elenco di arbitri e assistenti
arbitri internazionali della FIFA. Quest’ultima si riserva la facoltd di sostituire, a sua
discrezione, gli arbitri designati proposti. Una volta concessa I’autorizzazione, la FIFA
provvedera a darne comunicazione all’Affiliata organizzatrice e alle Confederazioni
competenti.

Una competizione che preveda lo svolgimento di un incontro internazionale “A” dovra
essere autorizzata secondo la procedura prevista per gli incontri internazionali “A”.

2. Procedura per gli incontri di squadre miste (scratch team)

Gli organizzatori di un incontro o una competizione internazionale che prevedano la
partecipazione di una squadra mista devono richiedere I’ autorizzazione di ognuna delle
Affiliate presso le quali i giocatori coinvolti nell’incontro o nella competizione sono
tesserati, nonché di tutte le Confederazioni interessate, almeno 21 giorni prima della
data pilt antecedente tra quelle proposte per I’incontro o la competizione. Una volta che
le autorizzazioni saranno pervenute presso gli organizzatori, questi ultimi dovranno
trasmetterle all’ Affiliata organizzatrice, la quale provvedera ad inoltrare alla FIFA una
richiesta di autorizzazione definitiva, almeno 14 giorni prima della data pil1 antecedente
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tra quelle proposte per I’incontro o la competizione. La richiesta di autorizzazione deve
essere presentata sul modulo ufficiale della FIFA di cui all’ Allegato C.

11 Procedura di autorizzazione per incontri e
competizioni internazionali di livello 2

1. Procedura per incontri o competizioni che prevedono la partecipazione di
squadre appartenenti a una Confederazione che giocano sul territorio della stessa
Confederazione

Questo tipo di incontri e competizioni deve essere autorizzato in conformitd al
regolamento della Confederazione competente. Una volta concessa 1’autorizzazione, la
Confederazione organizzatrice dovrd darne notizia all’Affiliata organizzatrice e alla
FIFA.

2. Procedura per incontri o competizioni che prevedono la partecipazione di
squadre appartenenti a pit di una Confederazione o squadre appartenenti a una
Confederazione che giocano sul territorio di una Confederazione diversa

Ogni squadra partecipante & tenuta a richiedere 1’autorizzazione dell’Affiliata a cui
appartiene, la quale, a sua volta, richiedera I’autorizzazione della Confederazione di
appartenenza almeno 21 giorni prima della data pill antecedente tra quelle proposte per
I'incontro o la competizione. Le squadre partecipanti provvederanno a trasmettere le
autorizzazioni pertinenti all’Affiliata sul cui territorio & previsto lo svolgimento
dell’incontro o della competizione internazionale. Quest’ultima, almeno 14 giorni prima
della data pil antecedente tra quelle proposte per incontro o la competizione,
provvedera ad inoltrare alla Confederazione organizzatrice una richiesta di
autorizzazione definitiva contenente le autorizzazioni delle Affiliate interessate e delle
Confederazioni non organizzatrici. Le richieste di autorizzazione per organizzare o
partecipare a un incontro o una competizione internazionale di livello 2 devono essere
presentate sui moduli vfficiali della FIFA di cui all’Allegato C. La Confederazione
organizzatrice e la FIFA si riservano la facolta di sostituire, a loro discrezione, gli arbitri
designati proposti. Una volta concessa [|’autorizzazione, la Confederazione
organizzatrice provvedera a darne comunicazione all’ Affiliata organizzatrice, alla FIFA
e alle Confederazioni non organizzatrici.

12 Obblighi di reportistica

L’ Affiliata sul cui tetritorio verra disputato 1'incontro & tenuta a inoltrare alla Segreteria
Generale della FIFA, entro 48 ore dalla conclusione di ciascun incontro internazionale
“A”, un verbale di partita e ’elenco dei giocatori, utilizzando 1’apposito modulo
officiale di cui all’Allegato D. II modulo deve essere compilato in ogni sua parte e
debitamente firmato. Il verbale e I’elenco dei giocatori sono da intendersi in aggiunta al
verbale che I’arbitro di ogni incontro internazionale “A” & tenuto ad inviare alla FIFA e
all’ Affiliata sul cui territorio si svolge 1’incontro, secondo quanto sancito dall’Art, 12,

comma 1, del Regolamento a disciplina dell’applicazione dello statuto.
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Quote e rendiconti

Quote FIFA

Tutte le Affiliate sono tenute a redigere un rendiconto e a versare alla FIFA una
quota per ogni incontro internazionale di categoria “A”, compresi gli incontri
che vengono disputati nell’ambito de tornei di calcio olimpici.

All’Affiliata nel cui paese si disputa l'incontro compete sia la redazione del
rendiconto sia il versamento della quota.

La quota da corrispondere alla FIFA per ogni incontro di questo tipo deve essere
pari al 2% degli incassi lordi (vendita dei biglietti, diritti pubblicitari per
trasmissioni radiotelevisive e diritti di ripresa e video ecc.) generati da ciascuno
di questi incontri. La quota in esame & soggetta alle seguenti condizioni:

i) per gli incontri disputati sul territorio di una Confederazione tra Affiliate
appartenenti a tale Confederazione, la quota dovuta alla FIFA & soltanto
dell’1%; il restante 1% sara corrisposto direttamente alla Confederazione
interessata;

ii) la quota dovuta in relazione ad incontri tra Affiliate appartenenti a
Confederazioni diverse, disputati sul territorio di una di tali
Confederazioni, deve essere corrisposta alla FIFA, la quale provvedera a
girare lo 0,5% a ciascuna delle Confederazioni interessate;

iii)  la quota dovuta in relazione ad incontri tra Affiliate appartenenti a
Confederazioni diverse, disputati sul territorio di una terza
Confederazione, & solo dell'l%, il restante 1% sard corrisposto
direttamente alla Confederazione nel cui territorio si disputa I'incontro.

Il rendiconto deve contenere tutti gli importi rappresentativi dell’intero reddito e
di eventuali imposte e tasse ivi detratte. L’ammontare complessivo detratto non
dovra superare il 30% degli incassi lordi complessivi.

Indipendentemente dall’esito economico dell’incontro, la quota da corrispondere
alla FIFA non dovra risultare inferiore a 500 franchi svizzeri.

Il rendiconto e I'importo dovuto dovranno essere inviati alla FIFA entro 60
giorni dalla data dell’incontro. Il rendiconto deve essere presentato sul modulo
ufficiale della FIFA di cui all’ Allegato E.

Quote di pertinenza delle Affiliate e delle Confederazioni
Le Confederazioni e le Affiliate possono esigere quote proprie in maniera
indipendente dalla FIFA, in conformita ai rispettivi regolamenti e statuti.

Le Confederazioni e le Affiliate sono tenute alla pubblicazione del prospetto
delle quote esigibili per gli incontri internazionali nonché delle procedure e dei
tempi previsti per il versamento di tali quote.
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14 Sanzioni

Eventuali violazioni delle disposizioni di cui al presente regolamento saranno punite in
conformita al Codice disciplinare e/o Statuto della FIFA.

15 Lingue ufficiali

1. 1l presente regolamento & stato emanato nelle quattro lingue ufficiali della FIFA
(inglese, francese, spagnolo e tedesco).

2. In caso di eventuali discrepanze nella formulazione dei testi nelle diverse lingue,
fara fede il testo redatto in lingua inglese.

16 Disposizioni transitorie ed entrata in vigore

1. Le disposizioni contenute nel presente regolamento in ordine alle quote da
versare alla FIFA a cura delle Affiliate in relazione a incontri internazionali di categoria
“A” (cfr. Art. 4, comma 9, Art. 13, comma 1, e Appendice E) saranno revocate a far
data dal 1° gennaio 2015,

p Il presente regolamento ¢ stato approvato dal Comitato Esecutivo della FIFA in
data 21 marzo 2014 ed entrera in vigore il 1° maggio 2014.




A - Incontri di livello 1

ALLEGATI

11/ Allegato A / Inconitri di livello 1

Tipo di squadra partecipante

Tipo di incontro/competizione

Prima squadra rappresentativa

‘EA!!)

Soltanto incontri internazionali “A” (*A” contro

Squadra mista (scratch team)

In tutti 1 casi

A}_ltorizzazion_e Autorizzazione Autorizzazione Aut_ofizzazf_it)ne di Anto_riz_gaz_z_i,one
dell’Affiliata delle Affiliate di | - delle -tutte le Affiliate |- ~della FIFA
‘organizzatrice | appartenenza | Confederazioni | pressocuisomo |

o delle squadre __interessate | tesseratii giocatori |

X X X

X X X X




B - Incontri di livello 2

12/ Allegato B/ Incontri di livello 2

TlpO di squadra Tlpo di 1ncontro/c0mpet1znone -
partecipante » :
Prima squadra | Non incontri “A” (“A” contro | Caso di singola Confederazmne

rappresentativa altra squadra) Caso di pitt Confederazioni
Qualsiasi altra squadra | In tutti i casi Caso di singola Confederazione
rappresentativa o

squadra interna Caso di pit Confederazioni
(domestic team)

Prima  squadra  di | In tatti i casi Caso di singola Confederazione

squadre di club
militanti nella massima
divisione di un’Affiliata

Caso di pin Confederazioni

Leggenda
Reg. Conf Procedura di autorizzazione/notifica da stabilire nel regolamento della
Confederazione
Caso di singola Squadre appartenenti a una Confederazione che militano in quella
Confederazione Confederazione
Caso di pitt Squadre appartenenti a pitl di una Confederazione o squadre appartenenti a
Confederazioni una Confederazione che giocano sul territorio di una Confederazione diversa
Autorizzazione | Autorizzazione Autorlzzazlone Autorlzzazmne Ove g
dell’Affiliata | del’Affiliata o . |-+~ della | autorizzata, la .
| ‘organizzatrice delle Affihate -Ci)fl_lfé(l,éﬁ;fgif I -.Confederaznone_
’ organizzatri atrice
appartengono a
S : rice,
o laFIFAele
| Confederazioni
_ .| organizzatrici
X X Reg Conf. X
X X X X X
X X Reg Conf. X
X X X X X
X X Reg Conf. X
X X X X X




13/ Allegato C / Moduli per I'organizzazione o la partecipazione
a un incontro o una competizione internazionale

Modulo di richiesta della FIFA per ’organizzazione
di un incontro o una competizione internazionale di livello 1

Premessa

Al sensi dell’Art. 4, comma 4 e fatte salve le condizioni di cui agli Artt. 6, 7 e 10 del
Regolamento della FIFA a disciplina degli incontri internazionali, un’ Affiliata sul cui
territorio sia previsto lo svolgimento di un incontro ¢ una competizione di livello 1 deve
ottenere la previa autorizzazione della FIFA e della Confederazione di appartenenza.

N

La richiedente & affiliata alla FIFA ¢ intende organizzare un incontro o una
competizione internazionale di livello 1 sul proprio territorio. Di conseguenza, la
richiedente:

......................................................................................................................................

(Nome dell’affiliata alla FIFA, nel prosicguo, «la richiedente»)
presenta la seguente

Richiesta di autorizzazione per lo svolgimento di un incontro o una competizione
di livello 1

al fine di ospitare il seguente incontro o la seguente competizione di livello 1:

DESCIIZIONE: ........oiiiii e s e bbbt
(Descrizione/nome dell’incontro o della competizione di livello 1.
Qualora la presente richiesta riguardasse una competizione, allegare il
programma degli incontri e il regolamento di gara).

Organizzato{a) da:

NOIIEI et e er et n e b e a et ettt e et e eae oo nea s
(Nome del soggetto responsabile della promozione e dello svolgimento
dell’incontro o della competizione di livello 1, tra cui Affiliata FIFA,
agente degli incontri FIFA, ecc. Nel caso di un agente degli incontri
terzo, indicare in basso se si tratta di un agente dotato di licenza o meno).

O E un agente degli incontri FIFA dotato di licenza
[ Non E un agente degli incontri FIFA dotato di licenza




Squadre:

Data:

Arbitri:

14/ Allegato C/ Moduli per I'organizzazione o la partecipazione
a un incontro o una competizione internazionale

2 et b et b et e s et e te et e e enenns
(Qualora la presente richiesta riguardasse una competizione, indicare i
dati dei team nel programma degli incontri).

..............................................................................................................

(La data in cui ¢ previsto lo svolgimento dell’incontro internazionale di
livello 1. Qualora la presente richiesta riguardasse una competizione,
indicare le date nel programma degli incontri).

B et es et er e ens s
(Nome e cognome e nazionalitd dell’arbitro e degli assistenti secondo
quanto risulta nell’attuale elenco di arbitri internazionali della FIFA.
Qualora la presente richiesta riguardasse una competizione, indicare tutti
gli arbitri e gli assistenti nel programma degli incontri. Qualora per
qualsiasi motivo i suddetti arbitri venissero sostituiti, le squadre
partecipanti devono essere informate e le motivazioni devono essere
riportate all’interno di un verbale che dovra essere sottoscritto da un
funzionario autorizzato dell’ Affiliata e inoltrato alla(e) Confederazione(i)
e alla FIFA).

Arbitri designati da:

ASFIAtA: ettt e e e e et e et e e e e et s e e eeeeeenseearnrearrons

ResSponsabile: ..ottt
(Indicare il nome o i nomi delle persone incaricate della designazione degli
arbitri elencati).

Stadio:

(Nome e sede dello stadio da utilizzare per I’incontro internazionale di
livello 1. Qualora la presente richiesta riguardasse una competizione,
indicare tutte le sedi nel programma degli incontri).

Relativamente agli incontri o alle competizioni internazionali “A”, nell’inoltrare la
documentazione alla FIFA per 'autorizzazione definitiva, I’Affiliata organizzatrice
deve includere:

« un modulo di richiesta per la partecipazione a un incontro o una competizicne
internazionale per ogni Affiliata partecipante

« lPautorizzazione di ogni Confederazione interessata.




15/ Allegato C / Moduli per I'organizzazione o la partecipazione
a un incontro o una competizione internazionale

Relativamente agli incontri internazionali che prevedono la partecipazione di una
squadra mista (scratch team), nell'inoltrare la documentazione alla FIFA per
I’autorizzazione definitiva, 1’ Affiliata organizzatrice deve includere:

» ["autorizzazione di tutte le Affiliate presso cui i giocatori partecipanti sono tesserati
» [l’autorizzazione di ogni Confederazione interessata.
Il firmatario conferma il proprio impegno a rispettare i requisiti previsti dal

Regolamento FIFA a disciplina degli incontri internazionali per 1’organizzazione di un
incontro o una competizione internazionale di livello 1.

..........................................................................................




16/ Allegato C / Moduli per I'organizzazione o la partecipazione
a un incontro o una competizione internazionale

Modulo di richiesta della FIFA per I’organizzazione
di un incontro o una competizione internazionale di livello 2
(necessario per incontri o competizioni che prevedono il coinvolgimento di pii
Confederazioni)

Premessa

Al sensi dell’Art. 4, comma 4 e fatte salve le condizioni di cui agli Artt. 6, 8 ¢ 11 del
Regolamento della FIFA a disciplina degli incontri internazionali, un’ Affiliata sul cui
territorio sia previsto lo svolgimento di un incontro o una competizione di livello 2 deve
ottenere la previa autorizzazione della Confederazione di appartenenza.

~

La richiedente ¢ affiliata alla FIFA e intende organizzare un incontro o una
competizione internazionale di livello 2 sul proprio territorio. Di conseguenza, la
richiedente:

......................................................................................................................................

{(Nome dell’affiliata alla FIFA, nel prosieguo, «la richiedentes)
presenta la seguente

Richiesta di autorizzazione per lo svolgimento di un incontro o una competizione
di livello 2

al fine di ospitare il seguente incontro o la seguente competizione di livello 2:

DESCLIZIONE: ...t ettt
(Descrizione/nome dell’incontro o della competizione di livello 2.
Qualora la presente richiesta riguardasse una competizione, allegare il
programma degli incontri).

Organizzato(a) da:

NOME: ettt ettt
(Nome del soggetto responsabile della promozione e dello svolgimento
dell’incontro o della competizione di livello 2, tra cui Affiliata FIFA,
agente degli incontri FIFA, ecc. Nel caso di un agente degli inconiri
terzo, indicare in basso se si tratta di un agente dotato di licenza o meno).

O E un agente degli incontri FIFA dotato di licenza
U Non E un agente degli incontri FIFA dotato di licenza




Squadre:

Data:

Arbitri:

17 / Allegato C / Moduli per I'organizzazione o la partecipazione
a un incontro o una competizione internazionale

2t e b b et et ettt et tea e
(Qualora la presente richiesta riguardasse una competizione, indicare i
dati dei team nel programma degli incontri).

(La data in cui & previsto lo svolgimento dell’incontro internazionale di
livello 2. Qualora la presente richiesta riguardasse una competizione,
indicare le date nel programma degli incontri).

(Nome e cognome e nazionalita dell’arbitro e degli assistenti secondo
quanto risulta nell’attuale elenco di arbitri internazionali della FIFA.
Qualora la presente richiesta riguardasse una competizione, indicare tutti
gli arbitri e gli assistenti nel programma degli incontri. Qualora per
qualsiasi motivo i suddetti arbitri venissero sostituiti, le squadre
partecipanti devono essere informate e le motivazioni devono esserc
riportate all’interno di un verbale che dovra essere sottoscritto da un
funzionario autorizzato dell’ Affiliata e inoltrato alla(e) Confederazione(i)
e alla FIFA).

Arbitri designati da:

ARBHALA: e et e e e e e s e e sseina s

Responsabile: ...
(Indicare il nome o i nomi delle persone incaricate della designazione degli
arbitri elencati).

Stadio:

{Nome e sede dello stadio da utilizzare per I’incontro internazionale di
livello 2. Qualora la presente richiesta riguardasse una competizione,
indicare tutte le sedi nel programma degli incontri).

1l firmatario conferma esplicitamente il proprio impegno a rispettare i requisiti previsti
dal Regolamento FIFA a disciplina degli incontri internazionali per 1’organizzazione di
un incontro © una competizione internazionale di livello 2 che prevede il
coinvolgimento di pitt Confederazioni (spuntare ciascuna casella):

[ I’Affiliata organizzatrice invia in allegato un modulo di richiesta per partecipare
a un incontro o una competizione internazionale per ogni Affiliata partecipante;

[} DAffiliata organizzatrice invia in allegato [I’autorizzazione di ogni
Confederazione non organizzatrice interessata.




18/ Allegato C / Moduli per I'organizzazione o la partecipazione
a un incontro o una competizione internazionale




19/ Allegato C/ Moduli per {'organizzazione o la partecipazione
a un incontro o una competizione internazionale

Modulo di richiesta per partecipare a
un incontro 0 una competizione internazionale di livello 1

Premessa

Al sensi dell’Art. 6, comma 2 e secondo quanto sancito dall’Art. 7 del Regolamento
della FIFA a disciplina degli incontri internazionali, tutti gli incontri internazionali
devono essere autorizzati dalle Affiliate presso cui le squadre partecipanti sono
tesserate.

-

La richiedente & affiliata alla FIFA e intende partecipare a un incontro o una
competizione internazionale di livello 1. Di conseguenza, la richiedente:

(Nome dell’affiliata alla FIFA, nel prosieguo, «la richiedentes)
presenta la seguente

Richiesta di autorizzazione per lo svolgimento di un incontro o una competizione
di livello 1

al fine di partecipare al seguente incontro o alla seguente competizione internazionale:

DEeSCrIZIOME: ...t en ettt
(Descrizione/nome dell’incontro o della competizione internazionale di
livello 1).

Organizzato({a) da:

NOME: s ettt sttt
(Nome del soggetto responsabile della promozione e dello svolgimento
dell’incontro o della competizione internazionale di livello 1, tra cui
Affiliata FIFA, agente degli incontri FIFA, ecc.).

Sul territorio di

ARFALA: et
(Nome dell’Affiliata FIFA sul cui territorio & previsto lo svolgimento
dell’incontro o della competizione internazionale di livello 1).

Squadre: L ettt e et a et eaes

(Nomi delle squadre partecipanti all’incontro internazionale di livello 1.
Qualora la presente richiesta riguardasse una competizione, indicare
soltanto la propria squadra).




20/ Allegato C/ Moduli per I'organizzazione o la pariecipazione
a un incontro o una competizione internazionale

(La data in cui ¢ previsto lo svolgimento dell’incontro internazionale di
livello 1. Qualora la presente richiesta riguardasse una competizione,
indicare le date).

Capo delegazione: ... et e

(Nome e recapiti del capo delegazione. Il capo delegazione dovra
essere una persona fisica alla quale ¢ affidata la responsabilith
della delegazione in trasferta ufficiale di ciascuna squadra
dell’ Affiliata partecipante all’incontro o alla competizione
internazionale).

Il presente modulo deve essere presentato alla Confederazione di appartenenza
dell’Affilata almeno 21 giorni prima della data deli’incontro o della competizione
internazionale in questione.

Una volta che la Confederazione avrd concesso 1’autorizzazione, 1’Affiliata dovra
inoltrare il presente modulo e I’autorizzazione della Confederazione di appartenenza
all’Affiliata sul cui territorio & previsto lo svolgimento dell’incontro o della
competizione internazionale.

Il firmatario conferma il proprio impegno a rispettare le disposizioni sancite nel
Regolamento FIFA a disciplina degli incontri internazionali.

..........................................................................................




21/ Allegato C / Moduli per Forganizzazione o la partecipazione
a un incontro o una competizione internazionale

Modulo di richiesta per partecipare a
un incontro o una competizione internazionale di livello 2
(necessario per incontri 0 competizioni che prevedono il coinvolgimento di pit
Confederazioni)

Premessa

Al sensi dell’Art. 6, comma 2 e secondo quanto sancito dall’Art. 8 del Regolamento
della FIFA a disciplina degli incontri internazionali, tutti gli incontri internazionali
devono essere autorizzati dalle Affiliate presso cui le squadre partecipanti sono
tesserate.

~

La richiedente & affiliata alla FIFA ¢ intende partecipare a un incontro o una
competizione internazionale di livello 1. Di conseguenza, la richiedente:

......................................................................................................................................

(Nome dell’affiliata alla FIFA, nel prosicguo, «la richiedente»)
presenta la seguente

Richiesta di autorizzazione per lo svolgimento di un incontro o una competizione
di livello 2

al fine di consentire a una delle sue squadre affiliate di partecipare al seguente incontro
o alla seguente competizione internazionale:

DESCIIZIONE: ..ottt
(Descrizione/nome dell’incontro o della competizione internazionale di
livello 2).

Organizzato(a) da:

N O, et ettt e e e s vt see s
{Nome del soggetto responsabile della promozione e dello svolgimento
dell’incontro o della competizione internazionale di livello 2, tra cui
Affiliata FIFA, agente degli incontri FIFA, ecc.).

Sul territorio di

ARFIIALA: et ettt n e
(Nome dell’ Affiliata FIFA sul cui territorio & previsto lo svolgimento
dell’incontro o della competizione internazionale di livello 2).

Squadre: L ettt ettt neer e

2! ---------------------------------------------------------------------------------------------------
(Nomi delle squadre partecipanti all’incontro internazionale di livello 2.
Qualora la presente richiesta riguardasse una competizione, indicare




22/ Allegato C / Moduli per I'organizzazione o la partecipazione
a un incontro o una competizione internazionale

soltanto la(e) squadra(e) o la(e) societa affiliate presso la propria
federazione).

Data: ettt e
(La data in cui & previsto lo svolgimento dell’incontro internazionale di
livello 2. Qualora la presente richiesta riguardasse una competizione,
indicare le date).

Capo delegazione: ..o e

..........................................................................................

(Nome e recapiti del capo delegazione. Il capo delegazione dovra
essere una persona fisica alla quale & affidata la responsabilita
della delegazione in trasferta ufficiale di ciascuna squadra
dell’Affiliata partecipante all’incontro o alla competizione
internazionale).

Il presente modulo deve essere presentato alla Confederazione di appartenenza
dell’Affilata almeno 21 giorni prima della data dell’incontro o della competizione
internazionale in questione.

Una volta che la Confederazione avra concesso I’autorizzazione, 1’Affiliata dovra
inoltrare il presente modulo e I’autorizzazione della Confederazione di appartenenza

=

all’Affiliata sul cui territorio & previsto lo svolgimento dell’incontro o della
competizione internazionale.

Il firmatario conferma il proprio impegno a rispettare le disposizioni sancite nel
Regolamento FIFA a disciplina degli incontri internazionali.




23/ Allegato D / Modulo di verbale della Federazione ed
elenco dei giocatori
Modulo di verbale
Premessa

Al sensi del’Art. 12 del Regolamento della FIFA a disciplina degli incontri
internazionali, un’Affiliata alla FIFA sul cui territorio si sia svolto un incontro

~

internazionale di categoria “A” & tenuta a inoltrare alla Segreteria Generale della FIFA
il verbale di gara entro un arco di tempo massimo di 48 ore.

Di conseguenza il seguente
Verbale
viene sottoposto all’attenzione della Segreteria Generale della FIFA.
DESCIIZIOME: ..ottt e
DAata:r ettt ee e

(Data in cui ¢ previsto lo svolgimento dell’incontro internazionale
S(A,!)

Organizzato da

NOIE: ettt et a st s
(Nome del soggetto responsabile della promozione e dello

svolgimento dell’incontro internazionale “A”)

tra le seguenti

Squadre: L ettt st ettt st enenen
2 bttt sene st e nenenenanen
Punteggio finale: ...t
{(Punteggio finale dell’incontro internazionale “A”)
ATDILIO: ettt en e e

Assistenti: L e et e e e et e e e ettt ea s e e aaatraeeeeeenteeerveesesa i ——aeaas

(Nome e nazionalita degli assistenti)



24/ Allegato D / Modulo di verbale della Federazione ed
elenco dei giocatori

Il firmatario conferma la correttezza dei dati e delle informazioni suesposte. Inoltre, al
fine di adempiere alle condizioni di cui all’Art. 12 del Regolamento FIFA a disciplina
degli incontri internazionali, il firmatario conferma che sono stati allegati i seguenti
documenti supplementari (spuntare ciascuna casella):

L1 elenco dei giocatori di ciascuna squadra
O verbale dell’arbitro, sottoscritto dall’arbitro dell’incontro

..........................................................................................................................................




X

25/ Allegato D / Modulo di verbale della Federazione ed
elenco dei giocatori

ELENCO DEI GIOCATORI
1 [ SQUADRA A SQUADRA B
2 | DISPUTATOA  Citth Data Ora

3 SQUADRA DI

PORTIERE CAPITANO NR. RUOLO COGNOME | NOME DATA DI
NASCITA
(gg/mm/aa)
GIOCATORI DI CAMPO G
RISERVE

Q&

G = Porticre / D = Difensore / M = Centrocampista / F = Attaccante

4 Nome dell’allenatore

Firma dell’amministratore della squadra: ...........coveroooooeoreeeeeeenn.

IL PRESENTE ELENCO DEVE ESSERE INVIATO A MEZZ0 FAX ALLA SEGRETERIA GENERALE DELLA FIFA

ENTRO 48 ORE DALLA CONCLUSIONE DELL'INCONTRO

FIFA - STRASSE 20, P.O. BOX §044 ZURIGO, SVIZZERA, TELEFONO +41 43/222 7777, FAX +41-43/2227878




